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Chapter I General Provisions
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(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is, in consideration of the increasing
importance in recent years that women who choose to or intend to work, are
successful in the workplace and able to fully demonstrate their qualities and
capabilities (hereinafter referred to as "female participation and career
advancement in the workplace"), to expeditiously and intensively promote
female participation and career advancement in the workplace, leading to an
affluent and dynamic society in which the rights of both men and women are
respected; a society which can respond to changes in various socioeconomic
conditions including the rapid progression of a declining birthrate and
increased aging population, and the diversification of the demands of the
Japanese public, pursuant to the basic principles of the Basic Act for Gender-
Equal Society (Act No. 78 of 1999), by establishing fundamental principles for
the promotion of female participation and career advancement in the
workplace; and clarifying the responsibilities of the national government and
local governments and employers, formulating a basic policy and plan of action
for employers, and stipulating support measures for the promotion of female
participation and career advancement in the workplace.

(A AL
(Fundamental Principles)
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Article 2 (1) The promotion of female participation and career advancement in
the workplace is to be conducted for the purpose of enabling women to fully
demonstrate their qualities and capabilities, due to the state of gender
disparities regarding participation and career advancement in the workplace,



through the active provision of employment opportunities, education and
training, workplace promotion, different types of occupation, changes in
employment, and other opportunities related to participation in the workplace;
and the use of those opportunities for women who choose to or intend to work,
and in consideration of the effects of workplace practices reflecting a
stereotyped division of roles based on gender, etc. on female career
advancement.
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(2) In light of how the working lives of many women are negatively affected
through having to leave work due to marriage, pregnancy, giving birth, raising
children, caregiving activities, and other domestically-related reasons, the
promotion of female participation and career advancement in the workplace is
to be conducted for the purpose of enabling a smooth and continuous balance
between the working and family lives of men and women, by establishing a
supportive environment for men and women with families, regardless of their
gender, to allow them to carry out their household responsibilities such as
childcare or caregiving activities for other family members, through mutual
cooperation and with social support.
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(3) When promoting female participation and career advancement in the
workplace, special attention must be given to the importance of respecting the

wishes of women concerning the balance between working and family life..

([ K O 5 A FER O T )
(Responsibilities of the National Government and Local Governments)
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Article 3 The national and local governments must formulate and implement
necessary measures for the promotion of female participation and career
advancement in the workplace, pursuant to the fundamental principles of the
promotion of female participation and career advancement in the workplace



(referred to as the "basic principles" in the following Article and Article 5,
paragraph (1)) prescribed in the preceding Article.

(FEFOEHEK)
(Responsibilities of Employers)
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Article 4 Employers must, pursuant to the basic principles, endeavor to play an
integral role in the active provision of work opportunities for female workers
who they employ or intend to employ, endeavor to establish a work
environment that contributes positively to both the working and family lives of
employees, and endeavor to undertake other initiatives for the promotion of
female participation and career advancement in the workplace, and to
cooperate with measures for the promotion of female participation and career
advancement in the workplace implemented by the national or local
governments.

B EERGTHE
Chapter IT Basic Policy

(FEATTET)
(Basic Policy)
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Article 5 (1) The Government must, pursuant to the basic principles, establish a
basic policy on the promotion of female participation and career advancement
in the workplace (hereinafter referred to as the "basic policy"), in order to
comprehensively and integrally implement measures for the promotion of
female participation and career advancement in the workplace.

2 BEAFEHIZEONTIE, RKICBTL2HFEHZEDDL D ET D,

(2) The basic policy is to prescribe the following:

—  MEORZEAETEIZBT DI OHEE TR 5 AR 22 J5

(i) A basic stance on promoting female participation and career advancement in
the workplace;

TORETNERT AN LMEOREATE ISR D IEREOHEE IR 2 BGLIC B 5 A
ENERpAE R

(i1) Basic particulars concerning initiatives to be taken by employers for the



promotion of female participation and career advancement in the workplace;
= EMEORZEATEIZBT DIEROHEEICE T 2 MR IZBE 3 2 kI 5 FE
(iii) Particulars concerning measures for the promotion of female participation
and career advancement in the workplace set forth as follows:
A THEOREATEICBIT DIERAHET 270 O BIFEICET 2 FH
(a) Particulars concerning support measures for the promotion of female
participation and career advancement in the workplace.
0 JRZEAETE & FREAETE & OWNL A M D 7o DI E R R OBFIZ T 2 FHE
(b) Particulars concerning the estabhshment of an environment to create a
balance between working and family lives.
N O MEORRZEAETEIZ T DI OHEEIZE T D MR IZ B3 5 B E I
(c) Other important particulars concerning the promotion of female
participation and career advancement in the workplace.
W A =52H8T 2 b DODIEh, KHEOZEAEEFICK T HIEH AL HET S -Ic v
7RI
(iv) Particulars necessary for the promotion of female participation and career
advancement in the workplace beyond those listed in the preceding three
items.

3 NREHRHEKREIL, ERATHOREZMER L, BEEOREZRDLR2ITNITR B2,

(3) The Prime Minister must prepare a draft of the basic policy and call for a
Cabinet decision on the policy.

4 WREBRBEKEZ, ATEOHEICLDMEORENH 7o & &1, B, BT
HaenRLR2THLTRGR,

(4) The Prime Minister must, when a Cabinet decision is made pursuant to the
provisions of the preceding paragraph, disclose the Basic Policy to the public
without delay.

5 FI_HOBEZ, EAFHOELIZOWTHERNT 5,

(5) The provisions under the preceding two paragraphs apply mutatis mutandis

when altering the basic policy.

(IS T VR 3 G 1 52 )
(Prefectural Promotion Plans)
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Article 6 (1) Taking into consideration the basic plan, prefectures are to
endeavor to establish plans with regard to measures for the promotion of
female participation and career advancement in the workplace within the
relevant prefectural areas (hereinafter referred to as a "prefectural promotion

plan" in this Article).
2 TETANE, AT (BRENRFRHEEST R ED SN TWD & &, RGO
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(2) Taking into consideration the basic plan (when a prefectural promotion plan
has been established, both the basic plan and the prefectural promotion plan),
municipalities are to endeavor to establish plans with regard to measures for
the promotion of female participation and career advancement in the
workplace within the relevant municipal areas (referred to as a "municipal
promotion plan" in the succeeding paragraph).

3 WEAF ST RN, AE T SR HEE F SO X TR A HEE R 2 B D JUFXEE L
el EiE, B, TNER/RLRTNERB 20,

(3) When a prefecture or a municipality has established or modified its
prefectural promotion plan or its municipal promotion plan, the prefecture or

municipality must publicize this without delay.

B=E FEETHHES
Chapter IIT Plan of Action for Employers
EEEEEITHEERERH

Section 1 Guidelines for Plan of Action for Employers
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Article 7 (1) The Prime Minister, Minister of Health, Labour and Welfare, and
Minister for Internal Affairs and Communications must establish guidelines
(hereinafter referred to as "guidelines for plan of action for employers") on the
formulation of the plan of action for general employers prescribed in paragraph
(1) of the succeeding Article and the plan of action for specified employers
prescribed in Article 15, paragraph (1) (collectively referred to as the "plan of
action for employers" in the succeeding paragraph), in order to enable
employers to comprehensively and effectively implement the initiatives
concerning the promotion of female participation and career advancement in
the workplace in light of the basic policy.

2 HELTERNESREHEINI BV TE, RICHT L FEHIC O, SFELTERIBORE
BrEROIREBDEEDDLHLDET D,

(2) The guidelines for the plan of action for employers are to stipulate particulars
which act as a guide for the plan of action for employers regarding the

following:

—HETATE R B ORI BT 5 AN R FIH



(1) Basic particulars concerning the formulation of the plan of action for
employers;

T ORZEAETE ISR DIEEOHEEIZEE T 2 BHHONAIZE T 2 FHE

(i1) Particulars concerning the content of the initiatives for the promotion of
female participation and career advancement in the workplace;

= DA DORRZEATE IZB T DIEHREOHEEIZEE T 2 BUHICBE 7 2 EE HIH

(iii) Other important particulars concerning the initiatives for the promotion
of female participation and career advancement in the workplace.

3 WHREKE, EAFEREROBREREIL, FEFTHERREREHZED, X
FEE L L &%, B2, IRNEAR LTI B0,

(3) If the Prime Minister, Minister of Health, Labour and Welfare, and Minister
for Internal Affairs and Communications establishes or modifies the Guidelines
for the Plan of Action for Employers, the Prime Minister, Minister of Health,
Labour and Welfare, and Minister for Internal Affairs and Communications

must publicize this without delay.

B — R R EATE R E

Section 2 Plan of Action for General Employers

(— g2 EATEN R O R E )
(Formulation of the Plan of Action for General Employers)
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Article 8 (1) Employers other than the national government and local
governments (hereinafter referred to as "general employers") with over 300
regularly employed workers must, in light of the guidelines for the plan of
action for employers, establish a plan of action for general employers (referring
to a plan concerning initiatives for the promotion of female participation and
career advancement in the workplace implemented by general employers;
hereinafter the same applies) and notify the Minister of Health, Labour and
Welfare pursuant to the provisions of the Order of the Ministry of Health,
Labour and Welfare. The same applies upon making any modification to the
plan.

2 —REETTEHREICEONTT, RICBITL2FEHZED LD LT D,

(2) The plan of action for general employers is to prescribe the following
particulars:

—  RIEEE
(i) Plan period;



T M ORREAEFICB T AIEROHEEICE T OB OEmIC LV ERL XD LD

H AR
(i1) Goals to be achieved by implementing initiatives for the promotion of

female participation and career advancement in the workplace;
= FEL XD LT HLMOREAETFICK T HIEEOHEAEIZEET 2 B ONE K E
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(iii) Content of the initiatives for the promotion of female participation and

career advancement in the workplace which are planned to be implemented

and their implementation period.
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(3) General employers prescribed in paragraph (1) must, when intending to
establish or modify the plan of action for general employers, take into account
the percentage of their workers who are female, gender differences in the
number of years of continuous employment, working hours, the ratio of female
workers in managerial positions, and other factors in relation to female
participation and career advancement in the workplace in their businesses,
analyze what can be changed to improve the promotion of female participation
and career advancement in the workplace, and then establish an action plan
based on the results of analysis, pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Health, Labor and Welfare.

ZOBFEITBWT, BES 5o REICOWTIE, AT HEEICED D kvt
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In this case, the goals set forth in item (ii) of the preceding paragraph must
be quantitatively prescribed using data on the percentage of female personnel
from the total number of workers to be employed, the amount of reduction of
difference in the number of years of continuous employment based on gender,
working hours, and the percentage of female workers in managerial positions.

4 FB-HIIHET L - RFEETT, REZFTEFEEAED, IIEHE L& &3,
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e 5720,

(4) General employers prescribed in paragraph (1) must, when establishing or
modifying the plan of action for general employers, take measures to publicize
those particulars among workers pursuant to the provisions of Order of the
Ministry of Health, Labor and Welfare.
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(5) General employers prescribed in paragraph (1) must, when establishing or
modifying the plan of action for general employers, publicize those particulars
pursuant to the provisions of Order of the Ministry of Health, Labor and
Welfare.

6 HHIIHET D —MRFETIL. FETTHEMICES B EFERT L L &
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(6) General employers prescribed in paragraph (1) must implement measures
based on the plan of action for general employers and endeavor to achieve the
goals prescribed in the plan of action for general employers.

7T RFEXRTETHo T, WIEMNTL5EE 0N =8 ANLLTO b OIE, H3 17
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(7) General employers with less than 300 regularly employed workers must
endeavor to establish the plan of action for general employers pursuant to the
guidelines for the plan of action for employers and notify the Minister of
Health, Labour and Welfare. The same applies upon making any modification
to the plan.

8 BEHOBUEIIATHICHET 2 — K FEED —RFEFTEF ML E D, UIELE
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(8) The provisions of paragraph (3) and the provisions of paragraphs (4) through
(6) apply mutatis mutandis to cases in which general employers prescribed in
the preceding paragraph intend to establish or modify the plan of action for
general employers, and cases in which general employers prescribed in the
preceding paragraph established or modified the plan of action for general
employers, respectively.

(FERIZEE T 5 R FEETLORE)
(Recognition of General Employers that Conform with Standards)
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Article 9 Based on applications from general employers who notified the
Minister of Health, Labour and Welfare pursuant to the provisions of the
preceding Article, paragraph (1) or paragraph (7), the Minister of Health,
Labour and Welfare may recognize these general employers as having



implemented initiatives for the promotion of female participation and career
advancement in the workplace that are appropriate and conform with other
standards specified by Order of the Ministry of Health, Labor and Welfare.

RE—RFEFORRE)
(Indicating Recognized General Employers)
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Article 10 (1) General employers who receive the recognition set forth in the
preceding Article (referred to as the "recognized general employers" in the
following Article and Article 20, paragraph (1)) may add markings indicating
the recognition specified by the Minister of Health, Labour and Welfare to
goods, items for the provision of services, advertisements of goods or services or
documents used for transactions, or communication and other goods and
services specified by Order of the Ministry of Health, Labor and Welfare
(referred to as the "goods, etc.," in the following paragraph).

2 AL, BEOHEICL2HEZRZ,N, FEMECREORRUTIZINEH B b
LWERREZA LTI R B0,

(2) No person may add markings indicating the recognition prescribed in the
preceding paragraph or any other misleading markings to the goods, etc.,
except in cases provided for in the preceding paragraph.

GREDOHHE L)
(Rescinding Recognition as a General Employer)
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Article 11 The Minister of Health, Labour and Welfare may rescind recognition
as a general employer if a recognized general employer falls under any of the
following items:

— FBARICHET OEBEICEG L holc bR D & &,

(1) Cases when it is confirmed that a recognized general employer no longer
conforms with the standards prescribed in Article 9;

Z ZOERNIFIZOERICESSMAICER L L &,

(i1) Cases involving violations of this Act or Orders pursuant to this Act;

= AREOFBEICIVEFENFOREEZZ T & X,

(ii1) Cases in which recognition under Article 9 has been achieved by improper

means.
(ZFEHEE DRl %)
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(Special Provisions on the Requesting of Recruitment Services)
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Article 12 (1) If a small or medium-sized enterprise (a general employer with
less than 300 regularly employed workers, the same applies hereinafter in this
paragraph and the following paragraph), that is a member of an approved
employer organization for small and medium-sized enterprises, commissions
the recruitment of workers required for the implementation of initiatives
related to the promotion of female participation and career advancement in the
workplace through the approved employer organization, when that
organization intends to engage in recruitment, the provisions of Article 36,
paragraph (1) and (3) of the Employment Security Act (Act No. 141 of 1947) do
not apply to the small and medium-sized enterprise that is a member of the

organization.
2 ZORKORFIZBNT F% INREFEEMK] L1E. FEBRMEE. BIRHEEE
BEZOMDFERIOIERIZ L VR SNTHES L ILZEDOEEETH > TEATH
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HORRBEToTbDE N,

(2) In this Article and the following Article, an "approved employer organization
for small and medium-sized enterprises" refers to, among business cooperatives,
federations of cooperatives, or other cooperatives or federations thereof
established under special acts, or a federation specified by Order of the
Ministry of Health, Labor and Welfare or a general association comprising of
small and medium-sized enterprise employers as its direct or indirect members
(limited to those falling under the requirement prescribed by Order of the
Ministry of Health, Labor and Welfare), an organization that provides
consultations and assistance to small and medium-sized enterprises that are
members of that organization with respect to securing human resources for the
implementation of initiatives related to the promotion of female participation
and career advancement in the workplace, and which are recognized by the
Minister of Health, Labour and Welfare in that the organization conforms with
the standards required for appropriate implementation of that consultation

11



and assistance specified by Order of the Ministry of Health, Labor and Welfare,
based on an application from the organization.

3 JEAGHEREIL, AFEH/NFETEMENATIEICHE T 2 EEICHE Ll ol L
D EEF, FHEOKRLTIVIETZ LN TE S,

(3) The Minister of Health, Labour and Welfare may rescind the recognition
provided in the preceding paragraph if it is confirmed that an approved
employer organization for small and medium-sized enterprises no longer
conforms with the standards prescribed in the preceding paragraph.

4 KEBHUNEETHRT. FHICRETOHFRICHEF L L D &35 L &ix EATy
BEFTEDDEIAITIY, FERY, FHEANR, FEME DM I HE DEE
WCEAT 2 FHHETEATBHE S TED LD bOLEATTBREIT ST HRTIT RS20,

(4) An approved employer organization for small and medium-sized enterprises,
when intending to engage in the recruitment prescribed in paragraph (1), must
notify the Minister of Health, Labour and Welfare of the recruitment period,
the number of persons to be recruited, the recruitment area, and other
particulars related to the recruitment of workers specified by Order of the
Ministry of Health, Labor and Welfare.

5 MEZEEFE=1TERE HOBEIIAHOBEIZ L DMENH > 12581820 T,
FHES LA O = —H L OHEME, HLEOM, F=+Ius, HFHU+—5KE _H, §
U448 —H, FU+ %o =, FUHNFO=F—H, HU+/NEON, FhHt
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FRIZHFT 2HIZHOVWT, RHEBNROBEIZREOBEIZ LD 2 LTl
FHOBEIINEFT 28T 2HRMOBEGI2 oW T, FAES 550 L OB NI
DHET Z DT W THEMT D FERE HICHET 2BELIT ) HRIZOPVWT, £
NENEMNT 5,

(5) The provisions of Article 37, paragraph (2) of the Employment Security Act
applies mutatis mutandis to cases in which notification under the preceding
paragraph has been received; the provisions of Article 5-3, paragraphs (1) and
(4), Article 5-4, Article 39, Article 41, paragraph (2), Article 42, paragraph (1),
Article 42-2, Article 48-3, paragraph (1), Article 48-4, Article 50, paragraphs
(1) and (2), and Article 51 of the same Act applies mutatis mutandis to persons
who engage in the recruitment of workers upon submitting the notification
prescribed in the preceding paragraph; the provisions of Article 40 of the same
Act applies mutatis mutandis to giving compensation to persons who engage in
the recruitment of workers upon submitting the notification prescribed in the
same paragraph; and the provisions of Article 50, paragraphs (3) and (4)
applies mutatis mutandis to cases in which the authority prescribed by the
same Article, paragraph (2), as applied mutatis mutandis pursuant to this
paragraph, is exercised.

ZOHEITRENT, FEE = B4R HD iiEomEetTso o8] &
2D DIF TMEDIBEEATRIZI T IR OHEMEIZ B+ 2 EEE + ZREMHEOHEIC
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Lot a L THBEOFERIIMUERFL LD &358) & FESN+—&KH _HEH T
(MM BEDOFEEOESORELZm T, XIIHM) LHo01T THIM &HARER
HEDET D,

In this case, the phrase "persons who intend to conduct labor recruitment" in
Article 37, paragraph (2) of the same Act is deemed to be replaced with
"persons who intend to engage in the recruitment of workers upon submitting a
notification as prescribed in Article 12, paragraph (4) of the Act on Promotion
of Female Participation and Career Advancement in the Workplace," and the
phrase "order the abolition of the businesses of the labor recruitment
concerned or [...] a set period" in Article 41, paragraph (2) of the same Act is
deemed to be replaced with "a set period."

6 WELZEEE -TAFEHEOEN+ —Fo =0 EOHEHIZOWTIL, FIES
=HREE T THED ) LD DIk BB LUNDOE Z2 L THEE OFEICHESF
SHLD LT HENZOWHELDSNOEFIZG XL )T 5] &, FHESN+ %0 =
O = NIURICHET 2 LSS | EHHDF TRMEOREATFICBIT HTEED
HEREIZBE 9~ D158 (R EEBEEE A E) B ZRENEOBEIC L2
L THBEOFEEIINEFETLE] LT 5,

(6) With regard to the application of the provisions of Article 36, paragraph (2)
and Article 42-3 of the Employment Security Act, the phrase "in the preceding
paragraph" in Article 36, paragraph (2) of the same Act refers to "an act in
which a person who intends to have a person other than their own employee
engage in the recruitment of workers attempts to give it to a person other than
that employee," and the phrase "a commissioned recruiter prescribed in Article
39" in Article 42-3 of the same Act refers to "a person who engages in the
recruitment of workers upon submitting a notification as prescribed in Article
12, paragraph (4) of the Act on Promotion of Female Participation and Career
Advancement in the Workplace (Act No. 64 of 2015)."

7 BAEGEIREX, AREH/NEETMEICR L, EOMB & OE B O FEhRIC
DNWTHEERDDHZ ENTED,

(7) The Minister of Health, Labour and Welfare may request the approved
employer organization for small and medium-sized enterprises to submit a
report on the status of implementation of the consultation and support

prescribed in paragraph (2).

B =% AEMELERIX. MRENEOBEICE 2mEE L THEE OEEITHEE
T AR/ NFREEFRIS U T, S M OMBCE I B 2 S AAIT I8 O Bl % it
L. 222, IRHICESEYHEFEEDONE XTI HFIECOWTHEET L2 LITED., 4
O RBIN OB R ER N D E D LT 5,

Article 13 Public Employment Security Offices are to provide, to approved
employer organizations for small and medium-sized enterprises engaged in the
recruitment of workers after giving the notification pursuant to the provisions
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of the preceding Article, paragraph (4), employment information and results of
occupational surveys and research, and, based on these, provide guidance on
the content or means of the recruitment, thereby achieving effective and

appropriate implementation of the recruitment.

(—FE IR 2 EOE)
(State Assistance for General Employers)

UL EIX, BNEFE EALAIFECHEOBEIC LV —FEEFITEGE 2R E
LED T2 mFEENIZINOOHEICL DA L —KFEEIIH LT, —
FEETITHRHEOERE, HEE ~OFHE L AXAR T FETITE 0K
SHBEPHBICE S ND XD ITHRZOMOEBOFERICE DL HD LT D,

Article 14 The national government is to endeavor to provide consultation
services and other assistance to general employers who intend to formulate the
plan of action for general employers pursuant to the provisions of Article 8,
paragraph (1) or paragraph (7), or who have submitted a notification pursuant
to these provisions, in order to facilitate smooth implementation of the
formulation of the plan of action for general employers, dissemination of the
action plan to employees or publication, or measures based on the plan of
action for general employers.

BB EEEITEEE
Section 3 Plan of Action for Specified Employers

FrHk EROCHGALFEOKE, T oO0RXIIZENL DB THATED D b
O (UUFT HREFETE] Lo, ) 1T B TEDD & ALY FETTHFE
REREHIAIL T, HEFEFTH R (FrEFEEDFERT 5 L MEDORZEAITICE
T OIE ORI BT S BHLICET 282 WS, LT ZORICBWTHLE, ) &
DIRT LR B IR,

Article 15 (1) The national government and local government organizations, and
the head or other officials of these organizations specified by Cabinet Order
(hereinafter referred to as the "specified employers") must establish a plan of
action for specified employers (referring to a plan concerning initiatives for the
promotion of female participation and career advancement in the workplace
implemented by specified employers; hereinafter the same applies in this
Article) in light of the guidelines for the plan of action for employers pursuant
to the provisions of Cabinet Order.

2 FFEFETFTHHEICEN T, RICBITL2FEHEZEDDL D LT D,

(2) The plan of action for specified employers is to prescribe the following
Particulars:

—  RIEEE
(i) Plan period;
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T M ORREAEFICB T AIEROHEEICE T OB OEmIC LV ERL XD LD

H AR
(i1) Goals to be achieved by implementing initiatives for the promotion of

female participation and career advancement in the workplace;
= FEL XD LT HLMOREAETFICK T HIEEOHEAEIZEET 2 B ONE K E

D Jiti i 15
(iii) Contents of the initiatives for the promotion of female participation and

career advancement in the workplace planned to be implemented and their

implementation period.

3 FEFEFIT. FEFEFTEFEALED, IEHEL LS &35 & &%, NEN
BCEDDHEZAITEY, A LIEMEIZED 2 LMIB OBIG . & Ok E 4+
BoZEHE BRI OB, EFEAHAIZH 2B 5D 2 LERE 0BG 2 oMo
ZOHFEBG R OFEIZBIT D2 ZMEOWEAIFICTH T DIERICET 2R z2mE L. &tk
DORRZEETEIZB T DIERAHEEST 2 -0 ICEE T XEFHFGIZOWTHr L LT, £
DFERZBREL T, ZTHEEDRITIULZRH 220,

(3) Specified employers, when intending to provide or amend the plan of action
for specified employers, must establish or modify the plan of action for general
employers, take into account the percentage of their workers who are female,
gender differences in the number of years of continuous employment, the state
of working hours, the percentage of female workers in managerial positions,
and other factors in relation to female participation and career advancement in
the workplace in their administrative affairs and business, analyze what can
be changed to improve the promotion of female participation and career
advancement in the workplace, and then establish an action plan based on
results of the analysis, pursuant to the provisions of Cabinet Office Order.

ZOFEITBWT, BES SO REICOWTIE, AT IEEIC D 5 KR E
DEIE . B OMBENEFER O 2R OHR/NOFIE | BB, F OIS DA
(205 8 2 L MERR B O FIE £ O OBUE Z IV TEEMICE DR IT XL 57220,

In those cases, the goals set forth in item (ii) of the preceding paragraph
must be quantitatively prescribed using data on the percentage of female
personnel from the total number of workers to be employed, the amount of
reduction of difference in the number of years of continuous employment based
on gender, working hours, and the percentage of female workers in managerial
positions.

4 REFEERIL. FEFEETEHELZED, IEE L L &L, Bk, Zh
ZMEEICTEI S DO DE 25 U TR b7,

(4) When a specified employer establishes or modifies the plan of action for
specified employers, the specified employer must take measures to publicize
those particulars among its employees without delay.

5 FREFETIT., FFEFEFTEEFEALED, IEHE L E EE, Bk, Zh
AR LBRTNIELR B0,
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(5) If a specified employer establishes or modifies a plan of action for specified
employers, the specified employer must publicize this without delay.

6 FrEFXETIL, BEORL b FrEFEEETEEEICE D < Bu o i o4k
WEAFLRTITR B0,

(6) A specified employer must, at least once every year, publicize the status of
implementation of initiatives based on the plan of action for specified
employers.

7 FEEFEETIT. FFEFEITEHBICESSEBEEERT S L EHIC, FFEFRET
ITERTEIZE D DN BEZ ZRKT 5 X OFORITIER 50,

(7) A specified employer must implement initiatives based on the plan of action
for specified employers and endeavor to achieve the goals prescribed in the
plan of action for specified employers.

B LHEOBEBRICETIFEHROARK
Section 4 Publication of Information that Contributes to Career
Opportunities for Women

(—RFEEIC L D2 LMD ERTUCE T L HEHROAR)
(Publication by General Employers of Information that Contributes to Career
Opportunities for Women)

FHAS% ENARE-HIHET 2 —RFEETRIT. BEETHETTEDDL L ZAICLY,
WEAELE R, XXEL I & THLMEOMERRICET LX), ZOFEEIZB TS
M DRRZEAETE BT HIERICET 2 1F M2 EHRICAR LT hide 570,

Article 16 (1) General employers prescribed in Article 8, paragraph (1) must
regularly publicize information regarding female participation and career
advancement in the workplace in their business to contribute to career
opportunities for women who work or who intend to work, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

2 PBAKELHICHET 2 RFEETIT. BETHETTEDDL L ALY, W
Bz E T, XITEL D LT HRMEOBERIICET 5L 5. TOEEICKT 5 M
DOEATEICB T DIERIZET 2B REEHNICAERT L L HIFTDRITNIET RS0,

(2) General employers prescribed in Article 8, paragraph (7) must endeavor to
regularly publicize information regarding female participation and career
advancement in the workplace in their business to contribute to the career
opportunities women who work or who intend to work, pursuant to the
provisions of Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(FFEFEFIZ L D LMEORERIUCE T HHFROARK)
(Publication of Information by Specified Employers that Contributes to Career
Opportunities for Women)

Frhtdk REFEETIZ NEFSTEDLLIAIZED, BELELES, XITE D
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I ETHLHMEDIFERIUCE T H LD, TOFEBEROFEICBIT D LMEOIRFEAIEIC
B HIERICET 2 F A2 CHICAR LT iEe 50,

Article 17 Specified Employers must regularly publicize information regarding
female participation and career advancement in the workplace in their
administrative affairs and business to contribute to the career opportunities

for women who work or who intend to work, pursuant to the provisions of
Cabinet Office Order.

FBNELZHEOMELEF I CRITIEBREZHET 2 DOXEHE
Chapter IV Support Measures for the Promotion of Female Participation
and Career Advancement in the Workplace

(8% DI ES)
(Vocational Guidance and Other Measures)

BN EIX KMEOWEEATERICBIT DIEEAHEET 2720 BEEREE, BRI,
TRZERNHE, BIZEDOSRZ DMOVERIEEZFET DL OO LD LT 5,

Article 18 (1) The national government is to endeavor to provide vocational
guidance, employment placement, vocational training, support for start-ups,
and other necessary measures to promote female participation and career
advancement in the workplace.

2 MG AICEMRIE, &t OWEEARIGICB T DIRHAHEET 2720, RIEHOREE & F
ST, WEEAEZER, ITES 9 & T2 LM/ TEDOFEE OMORELRE D DE
RIS UL BIRREEBE DI £ O D IF R OfRft, BIEZ Do LB R HE 2 #T 5 X
IHFHHHD LT D,

(2) Local governments are to, in combination with the measures prescribed in the
preceding paragraph, respond to requests for consultation from women who
work or intend to work, and from their families and other relevant persons,
and endeavor to introduce relevant organizations, provide other relevant
information and advice, and take other necessary measures to promote female
participation and career advancement in the workplace.

3 MG AIEHMAIL, ATEICHET 2 EBITRDFHEO M4, £ OFEZ#UIC Ef
THILRTELHDL LTHBMNS TED DEBEICHET 2HICEILT DI LNT
x5,

(3) Local governments may entrust part of the administrative affairs for the
tasks prescribed in the preceding paragraph to a third party that conforms
with the criteria set forth by Cabinet Office Order as having the capability to
properly carry out the administrative affairs.

4 FPEOBEIZ LD EFEITRDLIEFICHEFET H2H T LZFBITHEFT L TV E T,
EXZRBHR, UHEBICHAL T SEEMELRS L TER b0,

(4) A person who engages in or has engaged in the administrative affairs relating
to the entrustment prescribed in the preceding paragraph, must not divulge
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any secrets obtained in the course of the relevant administrative affairs
without a legitimate reason.

(M B | oo HE &%)
(Financial Measures)
LS EIEL. ZMEOBEEARIRICI T 215 B OHEE B3 2 #h N R O HE K % 3
BT D7D MERME EOHEZOMOEELZHT DL IBF0DbD LT 5,
Article 19 The national government is to endeavor to take financial measures
and other measures necessary to support local governments for the promotion

of female participation and career advancement in the workplace.

(E b DZ TS DOIER)

(Increasing Opportunities for Receipt of Orders from the National Government)
Bk BN KMOBCEEATRICB T D2EEOHEICE T 5720, BRTAESE (i
TR BILBR R A Bl N 2 O O R B DIEEIZ L > TR SNTZEANTH > TEHS TED
L5HDEVI, ) ODRBEXIMEOHRZICEL, THEOBEEREMNCEELS>S, &
E— R FEEZOMOLMEOTERFEATEICI T HIERIZEET 2RI Tt DR EATE
(23T D IEHEOHEMEIZ BT 5 B O Fh ORPLAME R 22— E REIZBWT
RE—RFELE] LV I, ) OZEOKESOIERE OO ME LN R 2 T3 5

HD LT D,

Article 20 (1) In order to contribute to the promotion of female participation and
career advancement in the workplace, the national government is to, while
paying special attention to the proper use of budget, increase opportunities for
recognized general employers which have favorable conditions for female
participation and career advancement in the workplace or other general
employers which have implemented favorable measures for the promotion of
female participation and career advancement in the workplace to receive
orders from the national government (referred to as the "recognized general
employers" in the following paragraph) and implement other necessary
measures for services or the procurement of equity by the national government
or public finance corporations (The Okinawa Development Finance Corporation
and other corporations established through special laws specified by Cabinet
Order).

2 MG AIEHRIL, EomEICHELT T, REKRFEEEFOZIEOES DK Z O
DUBERIREZFEwRT 5L ICFDL LD LT 5,

(2) Local governments must endeavor to increase opportunities for the receipt of
orders for recognized general employers and implement other necessary
measures pursuant to national measures.

(A FETEE)

(Educational Activities)
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ot —% EROHGAILMKIT, ZMEOREEEIZB T DIEROHEEIZ OV T,
ROELEBMREZIRD, D, TOWHNE/HE L HIT, BERERIFEENZITI O
LT 5,

Article 21 With regard to the promotion of female participation and career
advancement in the workplace, the national government and local governments
are to increase public interest and understanding, gain cooperation from the
public, and conduct public awareness activities.

(FFHOUEE, L OAL)
(Collection, Compilation and Provision of Information)

BT EIR, KMEORBEATEIZR T HIFHOHEEICET 2 BHICE T 5 X 9,
WAMZ I 1T D e OREEEARTEIZ 31T 21E ORI QY B BGRIZ BE 9 2 T DU
B R REEZITO D LT 5,

Article 22 The national government is to collect, compile and provide
information regarding the status of female participation and career
advancement in the workplace, and efforts being made both in Japan and
abroad to contribute to the promotion of female participation and career
advancement in the workplace.

(=)

(Councils)

o=k MR T S HEEUAR O KIEIZ W TR DRESEATE T3 1T 5 15 OHEEIZ B
TOEGMOFELIT O B RO AILHEOKE (LT ZoRIZEWNT [BEEE
B EWvo, ) X, BHASEHOBEIZLY EPGET 2HELORSGE _HOH
BN K0 G AIEFRDGET D FEE AR D F 02 OO OREE ARG I 215 HE
OHEEIZAMRIBEREIEN T2 2 L1280, SEKEICE W TREDORZEAFEICK T
DG OHEMEIZ B 2 BEEA B R D HBICE SN D L 518 T 572D, BARIKE
XS D s (LLF THEsl Lo, ) 2o enTEd,

Article 23 (1) The national government and local governments that conduct
administrative affairs and provide services related to the promotion of female
participation and career advancement in the workplace within the jurisdiction
of those local governments (hereinafter referred to as the "relevant
organizations" in this Article) may organize a council composed of the relevant
organizations (hereinafter referred to as the "council") to ensure the effective
and smooth implementation of measures for the promotion of female
participation and career advancement in the workplace within those areas, by
making use of the cases related to the measures taken by the national
government pursuant to the provisions of Article 18, paragraph (1) and the
measures taken by a local government pursuant to the same Article, paragraph
(2), and other information useful for the promotion of female participation and
career advancement in the workplace.
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2 AT D BRI I, MR ASLHIAR O XENIZ B W TR\ SR =
DODHREIC X DEFOEFEN SN TV LLEITIE, UKL Z T IE 2 ks DAL
BLLTMA2b0 LT 5,

(2) The relevant organizations that organize the council are to, in cases where
the administrative affairs under the provisions of Article 18, paragraph (3) are
entrusted to other parties within the areas of the relevant organizations, add
the entrusted parties as members of the council.

3 WESEMMT DBIREEIT. BENDH D LD DL L L, MESICRICEITLE
B E L TNMADZ ENTED,

(3) The relevant organizations forming the council may, when deemed necessary,
add the following parties to the council as members:

—  —RFRETOHE ST oG HIK

(i) General employer organizations or their allied organizations;
=R

(i1) Academic experts;

= ZTOMYEEEREEN LE LR HE

(iii) Other parties deemed necessary by the relevant organizations.

4 WERIE. BREEAK O ZHOMKE (LT ZOHICE W T TBEMREES] v
Do ) DHEDOEMZXKL Z LK, ZMEDOBEATEICR T DIEROHELEITAH 72
THimadg L, BREEASEOEHEOBRENEZX D & &b, #filkoEFITIE Uitk
DIEATEIZ BT DIEEOHEEIZBE T 2 BHIZ DWW THi#EE21T o b D &35,

(4) The council is to, through mutual communication between the relevant
organizations and members specified by the preceding two paragraphs
(hereinafter referred to as the "relevant organizations, etc." in this Article),
share useful information for the promotion of female participation and career
advancement in the workplace and work on the development of closer
collaboration among the relevant organizations, as well as deliberate on
measures concerning the promotion of female participation and career
advancement in the workplace based on the circumstances of each area.

5 WMk Ihz & 2, U AEEIERIT, NEFSTED DL ZAITLD,
ZTOFZAR LTI R0,

(5) When the council has been organized, relevant local governments must

publicize this pursuant to the provisions of Cabinet Office Order.

(P PR F7 28 95)
(Obligation of Confidentiality)
B E BasOFBICEET 2 IH#ESOFBICHEF L T T, B4R
HHR<, B2 0FBICEAL THVELEMELIRDS L TER B0,
Article 24 Persons who engage in or have engaged in council administrative
affairs must not divulge any secrets obtained in the course of carrying out the
administrative affairs of the council without a legitimate reason.
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(gD ED 5 FIH)
(Particulars Determined by the Council)
RS RISRICED D SOOI, WhEge O & ONEE 2B L LB F I
HEESNED D,
Article 25 Beyond the particulars prescribed in the preceding two Articles,
particulars necessary for the organization and operation of the council are
determined by the council.

BHE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(S OB N B E |, 58 R OEE)

(Collection of Reports and Issuance of Advice, Guidance, and

Recommendations)
%—4“*\“ JEAFBREIX, ZOEEOITICE LML ERNH D ERBD DL LT, HFIN
RETICHET H— ﬂx%%ﬂi WZxt L, iﬁi%’fik?fb XixBE., fBEE L I3RS

ol Z) Z <‘: NTED,

Article 26 The Minister of Health, Labor and Welfare may, when deemed
necessary with regard to the enforcement of this Act, request reports from
general employers or give general employers advice, guidance, or
recommendations.

(FEFR D ZAT)
(Delegation of Authority)

Btttk BAEILE K E TRORSKICHET 2 AT REOHERIL, E4
FEHETTEDDE ALY, ZO—H2MENRSERHRICEETLILNTE
Do

Article 27 Part of the authority of the Minister of Health, Labour and Welfare
specified in Article 8 through Article 12 and the preceding Article may be
delegated to the Prefectural Labor Director, pursuant to the provisions of
Order of the Ministry of Health, Labour and Welfare.

(Bt ~DZFEAT)
(Delegation to Cabinet Order)
“HNE ZOBEEIZEDDLODIEN, ZOEROEMO IO LB IT, BT
TEDD,
Article 28 Beyond the particulars prescribed in Article 28 of this Act, any other

particulars necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.
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FBARE  Eifl
Chapter VI Penal Provisions

AR BT ORIV THER T 2B E RS U — R0 T HOBIEIC &
6%%®ﬁi®mwlﬁﬁbf A DERIHEE LI BT, U T ORKR XL

B AHELT OE®IZLT 5D,

Article 29 Persons who have engaged in the recruitment of workers in violation
of a business suspension order pursuant to the provisions of Article 41,
paragraph (2) of the Employment Security Act, as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 12, paragraph (5), are subject to imprisonment for not more
than one year or a fine of not more than one million yen.

=+& ROBZONTIHNIEZET 28 1F. —FLUTFOBEUIL A+ I HLU T O
BT D,

Article 30 Persons who fall under any of the following items are subject to
imprisonment for not more than one year or a fine of not more than 500,000
yen:

— BHNAFHENHEOREIOER LHE

(1) Persons who have violated the provisions of Article 18, paragraph (4);

Z B TNEROREIER LTE

(i1) Persons who have violated the provisions of Article 24.

Fot—% KOZFZOWTHNNTHEYT 2HIE. NAUTOBE I =+ MU TD

&It %,

Article 31 Persons who fall under any of the following items are subject to a fine
of not more than 300,000 yen:

— BT RKBNEOHEICLDEEZ LRWT, TEOEEIIEELE

(i) Persons who have engaged in the recruitment of workers without submitting
a notification under the provisions of Article 12, paragraph (4);

ZOB T RSB RHEIIBWTHENT ORE L EERE = ERE HOHEIC L SRR
N oY N

(ii) Persons who have failed to comply with the provisions of Article 37,
paragraph (2) of the Employment Security Act, as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 12, paragraph (5);

= FBFIKERHEICB W TR DBEL EER = LU HROBUE T
KL=

(iii) Persons who have violated the provisions of Article 39 or Article 40 of the
Employment Security Act, as applied mutatis mutandis pursuant to Article
12, paragraph (5).

E

I

il

(e

Bt % ROBFLZOVTANCHET 2T, = HHUTOE®ICLT 2,
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Article 32 Persons who fall under any of the following items are subject to a fine

of not more than 300,000 yen:

— FH&RECHOBEIER LTTE

(1) Persons who have violated the provisions of Article 24, paragraph (2);

=BT SAREEHICBW THENT OMELEESE L HRE - HOBREIC L 2WmE A
I, IIEBOWMEZ LizE

(ii) Persons who have failed to make a report under the provisions of Article 50,
paragraph (1) of the Employment Security Act, as applied mutatis mutandis
pursuant to Article 12, paragraph (5), or have made a false report;

= BT IRBLEICBNTHERT OWEZ EEFL RS _HOBEICL DAY
HLITMELZEA, i, ALz L, FERMICH L TERZET, BHL
XD A L=

(iii) Persons who have refused, obstructed or evaded entry or inspection under
the provisions of Article 50, paragraph (2) of the Employment Security Act,
as applied mutatis mutandis pursuant to Article 12, paragraph (5), or have
failed to answer a question under those provisions or made a false statement;

W B+ ZRE RV THERNT OMELEER L+ —RE —HOBEITER LT
WEEZRO LT-E

(iv) Persons who have divulged any secrets in violation of the provisions of

Article 50, paragraph (1) of the Employment Security Act, as applied mutatis

mutandis pursuant to Article 12, paragraph (5).

CFZUE— - —HdkiE)
(Partial Amendment of Act No. 14 of 2017)
ot =% BEAORKRE NITENE LI AORIEAN, EHAZOMONWEEED, £
DIEANIIANDEFICE L, B PR, Bt SUTRIROEMTAE LTz L &
E TREZETH1E0, TOEAIINCH LTS, BEARFOFSMN 2R 5,
Article 33 When a representative of a corporation or an agent, employee or any
other worker of a corporation, or an individual has committed an act in
violation of Article 29, Article 31, or the preceding Article with respect to the
business of that corporation or individual, not only the offender, but also that
corporation or individual is subject to the fine prescribed in the respective
Articles.

FotUE FHoFAFOHEICL2MELET, IIERBOWMEZ LizEIX, —+75
FLLTF OiEHI LS 5,

Article 34 Persons who fail to make a report or make a false report pursuant to
the provisions of Article 26 are subject to a fine of not more than 200,000 yen.

kAl

Supplementary Provisions
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(W17 51 F)
(Effective Date)

Bk ZOERIT, AMOBPLHITT S, 2L, B (BEEERS, ) . B
LE (B NAEERLS, ) KOEAE (B=15%2k<, ) OBUEN ORI 1
FOBEZ., P H/NFEIUA— BT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of its promulgation; provided,
however, that provisions of Chapter III (excluding Article 7), Chapter V
(excluding Article 28) and Chapter VI (excluding Article 30), and the provisions
of Article 5 of the Supplementary Provisions come into effect as of April 1, 2016.

(Z DIEHDLRAE))
(Expiration of This Act)

B4 ZOWEEE EREFNEZA = HRRY 20 hEKD,

Article 2 (1) This Act ceases to be effective at the end of March 31, 2026.

2 HTNRXE_HOBEIZLHEEIRLFFIUF L TWEDOLEEHICHLT
HOAFIEMEIZ OV TR, FAEREMNHOBE (FHEICRDEE ST, ) 1%, ATEO
HEZ P LT, FHEICHET 2% S, 2BEO N E2ET 5,

(2) With regard to any secrets learnt by persons who engaged in the
administrative affairs concerning the entrustment prescribed in Article 18,
paragraph (3), concerning the relevant administrative affairs, the provisions of
the same article, paragraph (4) (including penal provisions pertaining to the
same paragraph) remain in force after the date prescribed in the same
paragraph, notwithstanding the provisions of the preceding paragraph.

3 WO FBIEREL TWEOLZLFFICEHL TH BB WTIE, B
FEORE (RKIRLEREZEZT, ) 13, B-HOBREIIH»rD 6T, REIZH
ETLHAR%L, RBEONNEAT 5,

(3) With regard to any secrets learnt by persons who engaged in the
administrative affairs of the council, concerning the relevant administrative
affairs, the provisions of Article 24 (including penal provisions pertaining to
the same Article) remain in force after the date prescribed in the same
paragraph, notwithstanding the provisions of paragraph (1).

4 ZOEHEORBEN LAT 283 2O IZ W T, ZoERIE, HB—HE
DREZPPD ST, RBEICHET DKL, RBTOMNEAT D,

(4) With regard to the application of penal provisions to acts committed prior to
the lapse of this Act, this Act remains in force after the date prescribed in the
same paragraph, notwithstanding the provisions of paragraph (1).

(B ~DET)
(Delegation to Cabinet Order)
F=k FISGHE _HEMOLENUEE TICHET 2 0DIE0, ZOEFRORITICHEV L E
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IRRBIEEIL, Bm CTED D,

Article 3 Beyond what is set forth in the preceding Article, from paragraphs 2
through 4, transitional measures necessary for the implementation of this Act
are specified by Cabinet Order.

(F )
(Review)

UG BURIE. Z OEEORITHR Z4F2RE L 72 h a1k 0T, ZOEROKITOIR
MEMEL, REXRDD RO DL EIE, ZOEROBEICOWTHRFZINZ, 0
FERICESWTRERELET 200 LT 5,

Article 4 When three years have passed since this Act came into effect, the
government is to conduct a review of the provisions of this Act by taking into
account the state of implementation of this Act, and is to, when deemed

necessary, take required measures based on the findings of the review.

(RSB % ik o —HdE)
(Partial Revision of the Act concerning Public Consultants on Social and Labor
Insurance)
B fafRBIE EE (B4 =FEEEN+HLE) O—H2ko X 5 IZ8IET
Do
Article 5 The Act concerning Public Consultants on Social and Labor Insurance
1s partially revised as follows.
MEFR—FH T 5O T RORICRO—5Z N5,
The following one item is added after item (xx-xxvi) in Appended Table 1.
“toZ+tt KMHORZEAFICK T DIEROHEEICET HIER (R Z+LEE
A )
(xx)-27 Act on Promotion of Female Participation and Career Advancement
in the Workplace (Act No. 64 of 2015)

(PN PEIRT R 1B VE D — ER S IE)
(Partial Revision of the Act for Establishment of the Cabinet Office)
FNG NERREE CERlCE—FEEE/NHIU) Oo—8HE ko X 5 IkiET D,
Article 6 The Act for Establishment of the Cabinet Office is partially revised as
follows.
PERIES 258 “HHORITIRD L S ITIA 2,
The following provisions are added to the table in Article 2, paragraph (2) of
the Supplementary Provisions.
Wk =+ NFE=H =+ — B LM ORSEATEIZR T DIEHOHEEIZB 4 5 HATT#
(ZMEDOWREATEICB T HIHEREOHEEICE T H1EF CERk -+ BAEEEF S+
) BHEGEFE-HICHET L LOE VY, ) OERELOHEEIZET L Z &,
March 31, 2026. Concerning the formulation and promotion of the Basic
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Policy on the Promotion of Female Participation and Career Advancement in
the Workplace (referring to the provisions in Article 5, paragraph (1) of the
Act on Promotion of Female Participation and Career Advancement in the
Workplace (Act No. 64 of 2015)).

W Bl (R NE=A=+—HEESEuE)
Supplementary Provisions [Act No. 14 of March 31, 2017]

(MEA739 1)
(Effective Date)

2 ZOE/REIE, ERHIVENA — BT 5, L, ROEZEFITHET S
HEIL, YA TIZED D BN LTI 5,

Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2017; provided however, that
the provisions listed in the following items come into effect as of the date
specified by each item:

— FHFPREARBRIER ASTHNEORIC—FE2INZ D UESE LK ORI =+ H.5
DHENA D H KO =W
(i) Amending provisions to add one Article after Article 64 of the Employment
Insurance Act in Article 1, and the provisions of Article 35 of the
Supplementary Provisions: the date of promulgation, (i) and (iii) omitted.
=B RPEMRBIES T ROMNE CH, B ENRE -, HA RO HEINE,
FLHAEE HE O ROE LSO SRR +— &0 ZH—H o EE
WSS —HOKIERE ( TAYOL+%2] & TEYDON %] 12 55y
ZBRD, ) . FBEEEZOBELTCICE LRTER - MEREEFLF =RFBLELD
BN N AR+ SO EREW TR AL 6 NEE TROE 50
e, MRS+ =SRPEZAEERBTF Y E (B H)EEEEE N+ 275) &
+ERFEFEE L SOSOESE, MAE+THUEE _HEOE+HE5Ro e, BRI+
NeE RGBT DHELZRLS, ) OFE. B HILETEERESEORMNO%L
EFIZET 2EE (RN AEEREA T =1 \KE =ZHOBUEHE
( TEEMSEENE] & [HUSEEIVHE] ICWD MR D, ) o A Z+5H
R ITBE OREMOSEFICEAT LEE (L —FERE=1=5) H=1=%
FHOREMRENEHOHE, F=t KO +—roHE ="+ _FOTHLET, H=
+ RO+ ARE—HLOFE L+ —FOE K OHENU+ NGO = K OFHM+ )\ EOME
—HOHEOYIERE, MRS _+—2%, B 2% B FARNOHE _HNEKE
TROE =+ _FORELCITHAE =1+ =% REIHTLHREZRS, ) O
R =+ —H—H
(i) Amending provisions of Article 10-4, paragraph (2), Article 58, paragraph
(1), Article 60-2, paragraph (4), Article 76, paragraph 2-2 and Article 79-2 of
the Employment Insurance Act, and amending provisions of Article 11-2,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions in Article 2, and the
amendment provisions of the same Article, paragraph (3) (limited to the part
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in which "50 out of 100" is amended to "80 out of 100"); Provisions of Article 4,
and amendment provisions of Article 53, paragraphs (5) and (6), and Article
64 of the Child Care and Family Care Leave Act in Article 7 and the
provisions from Articles 5 through 8 and Article 10 of the Supplementary
Provisions; Amendment provisions of Article 10, paragraph (10), item (v) of
the Act on National Public Officers' Retirement Allowance (Act No. 182 of
1953) in Article 13 of the Supplementary Provisions; Provisions of Article 14,
paragraph (2) and Article 17 of the Supplementary Provisions, and the
provisions of Article 18 of the Supplementary Provisions (excluding the
provisions listed in the following item); Amendment provisions of Article 38,
paragraph (3) of the Act on Stabilization of Employment of Elderly Persons
(Act No. 68 of 1971) (limited to the parts amended in "Article 4, paragraph
(8)" and "Article 4, paragraph (9)") in Article 19 of the Supplementary
Provisions; Amendment provisions of Article 4, paragraph (8) of the table in
Article 30, paragraph (1), from Article 32-11 through Article 32-15, Article
32-16, paragraph (1) and Article 51, paragraph and Article 48-3 and Article
48-4, paragraph (1) of the Act on the Improvement of Employment of
Construction Workers (Act No. 33 of 1976) in Article 20, of the
Supplementary Provisions; Articles 21 and 22, and from Article 26 through
28 of the Supplementary Provisions and the provisions of Article 32, and the
provisions of Article 33 of the Supplementary Provisions (excluding the

provision listed in the following item): January 1, 2018

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)
(Transitional Measures for Penal Provisions)

Bt ZoEdE (MHEE—RENZICHT 528EICH > T, S%HE) Rt
AN L7eAT 2%t 2 2RI HIZ W T, e BRERTOFINC X 5,

Article 34 With regard to the application of penal provisions to acts committed
before this Act (with regard to the provisions listed in item (iv), Article 1 of
these Supplementary Provisions, those provisions are applicable) comes into
effect, the provisions in force before this Act comes into effect remain
applicable.

(& DAt O HE B D By~ D RAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
FothE ZOMANCHET 2 0ODIED, T OIEFEOREATIZ W L2 R & 3,
TTEDD,
Article 35 Beyond what is set forth in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the implementation of this Act are
specified by Cabinet Order.
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